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Az elpusztult fészek.

Tobb madéarka fészkelt egy fan s mindegyik csalad
a maga bolcsesége szerint rakta fészkét. Nagy gonddal,
faradsaggal a fészkek végre elkészlltek s az () lakosok
végre bekoltoztek Uj hajlékokba.

De jaj, alig laktak benndk egy darabig, jott egy
nagy zivatar, megzilalta, megkuszalta a fa agait s majd
minden fészket leszért a foldre.

Lett erre nagy siras, sopankodas, jajgatas! De hogy
is ne! Annyi munka, annyi faradsag mind karba veszett!

Kuléndsen egy kis madarpar volt, amelyet annyira
levert a veszteség, hogy egyebet sem tudtak tenni, mint

ott csiripeltek, ott keseregtek egész nap a levert fészek mellett.

— Hagyjatok a sirdst, — szo6la hozzajok egy tapasztaltabb 6reg madar — a baj
megtoértént, a baj nagy és fajdalmas s méltd, hogy megsirassuk, de jegyezzétek meg,
testvéreim, hogy fészket nem sirassal-rivassal, hanem Ujra kezdett munkéaval lehet épi-
teni. Szarnyatoknak van még ereje, repuljetek 1 Ahonnan az els6 fészket raktatok, hord-
jatok onnan most Ujra foldet, flvet, pelyhecskéket, — rakjatok meg okosabban; az
Ujabb faradozas Ujabb boldogsdgot szerez, — de a szenvedett veszteség folott csak
keseregni, csak panaszkodni tudni, az még azt az er6t is ellankasztja, amellyel Ujabb

boldogsagot lehetne teremteni.
OYORY VILMOS

Gyéri/ Vijlmos (1838—1885) szuiléhazat nem régiben jeldlte meg emléktablanal a Gy6ri Evangélikus Ifjusagi
Egyesilet. Pap volt és koltd, mufordilé, novellairé, népszinm(iré. A Magyar Tudomanyos Akadémia és a Kisfaludy-Tar-
sasdg tagai soréba valasztotta. Egyszer(isége, gazdag szelleme, igaz szive és lebilincseld egyénisége a kortarsak kozétt el6keld
helyet biztositott szaméara. Az Ujabb nemzedék példazataibdl béséges okulast, merithet. (Mese-kényve Légrady Testvérek
kiadaséiban forog kozkézen, Kolteményei Kokai Lajos bizomanyaban jelentek meg 1886-ban. Osszegy(jttt miveinek
kiadasaval még most is adés az utékor.)
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Kiutahiatol

Collegno al

Négy nappal a vilagosi fegyverletétel utan,
1849. augusztus 17-én. a kormanyz6 Orsovanal
elhagyta a magyar hatart.

»Kifejezhetetlen érzelemvihar dulta telke-
met" igy szol iratai el6szavaban midoén
a vilagosi fegyverletétel hontalannd tett“ Nincs
sz0, mely arrél fogalmat adhatna. Leborultam
hazam foldjére, miel6tt hataran atlépnék, zokogva
nyomtam red a fidi szeretet buacsucsokjat, egy
csipetnyi port vettem belle magamhoz és ugy
valék, mint a tort hajé roncsa, melyei a szélvész
kidob a homokra egy sivatagon ...

,OlIt alltam tompa merengésben a nem
magyar Duna partjan ... s kis tavolsagban télem
rohant tova a Vaskapu sziklatorlaszan keresztil,
zagva, morogva, mintha,szitkozédnék a meg nem
érdemelt végzet ellen. En hallgattam a zlgast,
mely keblem viharaval 6sszefolyt; belebdmultam

B

a méltatlanul meghidsult honfi remények semmi-
ségébe és arcomon ontudatlanul a Kifejezhet-
len fajdalom koénnyzapora oOmldtt ald. Minden
volt e kénnyzaporban, ami a hazafi szivének faj;
minden! csak egy nem: a reménytelenség
nem ; a kétségbeesés hazam jovéje felett
nem."

A j6 reménység nem is hagyta el Kossuth
Lajost soha. Negyven esztend6nél hosszabb
szamkivetésének minden viszonh gsaga koézt meg-
maradt tdrhetetlentil hivé magyarnak. A sors
csapéasai nem csiggeszlették el, hanem még
inkabb meged/.ették. Amiddn ,1851. szeptember
1-én az amerikai Egyesult Allamok koztarsa-
sagi kormanyanak kozbenjarasara végre szabad
volt elhagynia a Kisazsiai Kiutahiat, egyenest
Anglidba hajézott, hogy nemzetének Ugyét a szdm-
kivetésben is szinte emberfeletti erével szolgalja.

Kossuth fogadtatasa Kiutahidban.

Hat hetet toltott Anglidban. A bamulatos
szénoki sikernek csillog6 lancol ja wvolt ez a hat
hét. Kossuth dics6ségének egyik legragyogobb
id6szaka. Unnepeltetésében részt vett az angol
kozélet szamos kitlin6sége csakugy, mint a mun-
kdsnép, amely Shakespeare mdlveinek diszes
koteteivel kedveskedett neki. De ennél is nagyobb
kitintetés érte a koztarsasdgi eszme béator har-

cosat az északamerikai Egyesiilt Allamokban,
melynek szenatusa felalldssal Gdvozolte a sze-
natus elnékének jobbjan helyet foglal6 magyar
kormanyzo6t. Amerikai kérutjan széaznal tobb el6-
adasban ismertette hazajanak sorsat, majd visz-
szalért Anglidba s faradhatatlanul tanacskozol!,
targyalt, lelkesitett, szonokolt és levelezett a ma-
gyar igazsagért.
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A magyar emigraci6 reményei U(j életre hez s vallalkozott arra, hogy megbuktatja az
keltek, amikor Cavour Camillo gréfnak sikerUlt Ausztridval rokonszenvezé angol kormanyt. 1859.
a francidkkal szoOvetséget Ilétesitenie Ausztria ~majus havdban angliai kéruatjan megvaldsitotta
ellen. Kossuth csatlakozott ehhez a szovetség- a lehetetlent: szavanak erejével megtorte a

Kossuth kilféldi kératjan.
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Derby-kormany halalmat. A harcterekrél kedvezé
hirek érkeztek. A szdvetséges hatalmak junius
8-an bevonultak Lombardia févarosaba, Milanéba.
Nemsokara Solferinonal doént6 vereséget szen-
vedett az osztrdk armadia. Alig négy héttel
késBbb alairtdak Villafrancaban a békeszerz6dést,
mely Lombardiat az olasznak, Savoyat a fran-
ciaknak itélte oda. A magyarokrol megfeledkez-
tek Villafrancdban.

Kossuth azonban rendiletlentl  kizdott
tovabb A villafrancai béke olasz foldon Uj va-
gyakat Uj haborui lobbantott langra. A magyar
emigransokbdl alakult légionak fényes szerep
jutott az olasz jszabadsagharcokban. Tirr Istvan
nevét Garibaldiéval egyttt emlegették. Kossuth
megujitotta szdvetségét,;, Cavour groffal és ezaltal
a magyar emigracio .kilatasai ismét javultak. A

Kossuth turini dolgozészobajaban,

bécsi diplomécia ekkor minden erejét sorom-
péba allitotta a fenyeget6 veszedelemmel szem-
ben. Kibocsatotta az ,,oktoberi diplomat", elko-
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boztatta Kossuth fegyverszallitmanyat, elfogatta
grof Teleky Léaszlét és az angol birosag el6tt
keresetet inditott Kossuth ellen jogosulatlan
pénzverés cimén. Amde Kossuthnak volt oka
Ugyének gy6zelmében biznia, mert Velence még
osztrak kézen volt s felszabaditasa Magyarorszag
flggetlenségét volt meghozando.

A dolgok ilyetén fordulatai koézt 1861 ja-
nius 6-an hirtelen meghalt Cavour, Kossuth La-
jos torekvéseinek egyetlen halalmas segil6je.
Magyarorszagon is fordult a kocka. Az uralkodd
Osszehivta az orszaggyulést. A nemzet megindult
azon az utéon, mely 1867-ben a kiegyezéshez
vezetett.

Kossuth pedig nétt, egyre nétt a szamki-
vetés szorny(d megpréobaltatidsaiban. Mar-mér 6rias
lett, egy Eszme él6 szobra, a magyar nép bal-

vanya : Kossuth apank.

Turin szomszédsagaban, Col-
legno al Baracconeban, latogatott
el hozza tiz évvel a kiegyezés utan
Cegléd varos kuldottsége, hogy
haza hivja a nagy hontalant.

»Mivé lennének a nagy elvek",

mondotta akkor a ceglédieknek,
— ,,ha marlyrjai nem akadnanak!
En kérem az lIsteni, tartsa meg,
amiként eddig tévé, lelkemben az
er6t, hogy bubanatnak semmi terhe
miatt ne vagjak elébe a halandésag
torvényeinek ; de barmit hozzon is
a jovendd, azt tudom, hogy a hon-
vagy kinjaitol lelkiismeretem tiszta-
sdgdnak ardn nem fogok soha
szabadulni . . .“

»Jézus egykoron ekként szélott
Keresztel6 Janosnak: Hagyj békét
most nekem, mert Ugy illik nekiink
a mi tisztiinknek minden igazsagat
bet6ltentnk."

LEn is azt mondom Onok-
nek : Hagyjatok most engem béké-
vel, atyamfiai, mert illik nekem az
én tisztemnek minden igazsagéat
betdltenem."

Es KossUth Lajos, akit a ma-
gyar nép mind mainapiglan apjanak
nevez, hiven betdlté tisztének min-
den igazsagat. Fenyves Pal dr.

.Eszményekre szikségunk van
bdrmind cselekvésnél: mert csak
az idealok utadn val6 szuntelen
torekvés nyoman érjuk el az
elérhetének legnagyobb fokat.“

Pauler Akos.

A szabadsdg csak Ures szd, csak csa-
loka alakisag fuggetlenség nélkal.
Kossuth Lajos.



1928 januér.

A Ml LAPUNK

Kossuth Lajos

a szabadsag foldre kildolt apostolanak langolo
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Kossuth Lajos rovid életrajza a"rkdvetkezd :

szavara milliok szal.adultak fel a jobbagysag 1802-ben szlletett Monokon, Zemplénmegyében,
szazados jarméabdl ezel6tt 80 esztend6vel, hogy TanUlmanyait Sarospatakon végezte. Majd Ugy-

aztan egy nép apraja-
nagyja, ifja és wvéne
végigkiizdje a leg-
magasztosabb szabad-
sagharcol s menjen
»a hagyszerd halal-
ba", amelyb6l mégis
élet fal- adt. — A nyolc-
van év emlékére a
magyar févarosban le-
leplezték Kossuth
szobrat a magyar nem-
zet haléjaképeii s a
vilag minden zugabdl
2000-nél tobb koszord
jelzi azt, hogy Kossuth
Lajost az egész vilag
Uunnepli, mert 6 ma
mar nem csak a ma-
gyar nemzet apostola,
de az egész mivelt
vilag egyik langlelkd
hérosza. Kossuth La-
jos élete az apostolok
tragikus sorsa volt.
KlUzdoétt, harcolt. Be-
teljesilt almai koran
elhaltak és nagyot aka-
rasdért keserd bujdo-
sas volt a jutalma. Egy
eszméért A4ldozta fel

Kossuth Lajos} lei)jobb arcképe..

véd lett. 1832-ben az
Orszaggydulési Tudosi-
tdsok kozlésével,
1841-t6l pedig a Pesti
Hirlapban kifejtett <
munkassagaval egész
Magyarorszagban is-
mertté és Unnepeidé
tette nevét. 1847-ben
megvalasztjdk orszag-
gyllési kovetnek s
csakhamar az alsé
tébla ellenzéki vezére
lett. Itt vivta meg ha-
talmas szénoki beszé-
deivel azokat a refor-
mokat, melyek az Uj
Magyarorszag alapjat
megvetették. 1848-ban
az elsd felel6s ministé-
riumnak tagja, majd
a Habsburgok trén-
fosztasaién az orszag
kormanyzdéjava kialt-
jak ki. A szabadsag-
harc bukésa utan kul-
foldre menekul és ott
szolgalja a szabadsag
tgyét. Onkéntes szam-
Gizetésben halt meg
az olaszorszagi Tu-

életéi, de ez aldozat Kossuth Lajos szdmara a3 rinban 1895-ben. Holtteste Budapesten, a kere-
Al pesi temetében emelt remek mauzéleumban pihen.

halhatallansagot jelenti.

Pattog a rozsé és harson a dal,
Dobj csak a tzre s dalolj hamar !

Pattog a rozsé és felcsap a lang.
Harson a nota s felblg az imank!

Pattog a rozsé és harsan a dal.
Tabortlizinknél él a magyar.

Hittel a sziviink és dallal tele.
Csiiggedd testvér — remény kell-e ?

Tabortdz.

Daloljunk hittel, mi benniink dalol.
Dal, ha cseng bennink — a vérink, mi szol.

Pattog a rozsé*és*harsan”a'"dal,

Uljon kozénk, ~aki hitet akarj

Pattog a rozsé és ég a szivlnk.
Uj lovagok mi ebbe hiszink.

Osi tlizeknél a lélek pogéany.
Daloljunk hittel aj tlz hajnalan.

Allj ide mellénk és dalold dalunk
Es hidd el, hogy egyet és jot akarunk.

Hidd el: a célunk s az utunk igaz,
Hidd el, hogy bennink még él a vigasz.

TABORY PAL
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Moricz Zsigmond

Mint minden tdrténelmi hivatasa U
zedéknek, ugy nekiink kisebbségi
loknak is

nem-
magyar fiata-
ki kellett alakitanunk a magunk (j

nemzeti Ontudatat. Az id6ben rejl6 csodalatos
elrendeltetés kivitt minket a falura. Az a népi
eszme, melyet bennink a falu &si tisztasagu
magyar leveg6je tamasztott a regosjaraskor,
nemcsak, hogy Uj magyar életfelfogasunk gaz-
dag tartalma és munkara iranyitd ereje lett,

hanem oda is fliz minket mindazokhoz, akik a
magyar Vvér sajatsdgos geniuszat hordoztdk vagy
kutattdk hosszU szazadok soran.

Visszhangja vagyunk Csokonainak, aki azt
kidltotta kortarsai fulébe: ,,Hallgassatok figye-
lemmel a danolé falusi lednyt és a jambor put-
tonost; akkor lanaltok r4 az Arpad szerencsi
taborara." Koévet6i vagyunk az ungmegyei Kis-
kapos nagy fianak, Erdélyi Janosnak, aki egész
életén &t ladzasan kereste a népkdltészet sulyos
kalaszait. Meg is jésolta, hogy ,a népi dolgok
irant csak ezutan lesz még figyelem és fogé-
konysag." Arégosdidk vandoi apostola Pet6finek,
aki az irodalmat kivitte a falvak egyszerd népé-
hez. A Lehel Vezér els6 énekében egyenesen
kimondja : ,,Nem irastudéknak, nem az ari rend-
nek, De beszélek szlirés gubas embereknek.”
Draga testamentumunk Arany Janos Toldija és
sohasem felejtem el, hogyan tanitottuk meg a
Csilizkézben a hési gyerekeknek azt a katona-
dalt, melynek még Amadé Laszl6 irta a szbvegét,
aki hajdanabdn ebben a kozségben sziletett. A
tdbortizeink koré teleped6 fiatalokban és dregek-
ben Fazekas Ludas Matyija, Czuczor Korai Ha-
zassaga és Garay Obsitosa fakaszt der(t, ha
pedig mesébe fogunk, Arany Laszl6 és Gyulai
Pal eredeii népmeséi elevenednek meg az ajkun-
kon. Ugyan ki gy6zné elsorolni azt a sok szép
magyar nevet, mind olyanokét, akiktdl évtizedek
és szazadok valasztanak el, de bennink Gjra
élnek és tdl is élnek majd minket, mert az 6rok
magyar megujhodas csodaforrasab6l meritettek :
a falu leikébdl 1

A faji energidktol duzzadd paraszti vilag
megismerése kiélezte bennink azt a tudatot,
hogy a magyarsag fejlédésének élettani titka a
népi gyodkerekbdl valé taplalkozéas. Lazasan néz-
tunk tehat korul, kutatva azt az életet, azt a
szellemiséget, mely koruléttink ma is kozvetle-
nil a népiség talajabdl nyeri izét és erejét.
Nagyon arvanak, nagyon kétségbeesettnek érez-
tuk volna magunkat, ha ugy talaltuk volna, hogy
a mai magyar vildgnak semmi koze sincs tobbé
az G6si foldhoz, az egészséges néphez, a jézan
és lgéretes faluhoz. Kisebbségi sorsban, kar6
nélkil még csak elélnénk, de ha elszakadtunk
a természetes magyar népi gyokerektél, akkor
mar csak latszolag élunk és hamarosan végunk.
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és a regosdiakok.

Kutat6 kérdéseink, fiirkész6 szemink elé azon-
ban csoda tarult. A népi energiaforrasok nagy
folbuzgadsa és az innen szarmazé diadalmas
magyar megujhodas!

Milyen furcsan és elnydjtottan bugnak és
fol-foltorve zokognak a falusi legények esti
dalai! Mint valami elstlyed6é &si zamata vilag
maganyos és ismeretlen sikoltasai, Ugy megraz-
tak minket a nyari vandoruton. Akéarcsak rossz
alombol vertek volna fel, olyan volt az 6rémunk,
amikor a nyilraegerszegi tanité elmondta nekink,
hogy jart itt a Zobor korul egy aldott lelkd
ember, Kodaly Zoltan, aki foljegyezte, vérévé
fogadta az igazi magyar népdalokat. Ma mar
Eurdépa hatalmas hangversenytermeiben bug fel
a sajatsagos magyar parasztzene és nagy kutatoi,
Bartok Béla és Kodaly, vilaghirG mdvészek.

El6bb 0ssze kellett omlania mindennek,
hogy aztan poraibol éledjen meg az elfakult
magyar nemzet. A halal felé bukdé magyar élet-
ben egyedil Ond vezér taitoslelkli unokaja, Ady
Endre érezte meg az igeérelet, mely sulyos lép-
tekkel kozleledik az 6sz, az Gj Mohacs, a szét-
szor6édas nyomdaban. Mély hédolattal irja: ,,Leve-
szem uari sivegem A paraszt Nyar el6tt." A va-
rosok csliiggedd magyarjai elé az Uj Jokai, Mo-
ricz Zsigmond, tarja fel a falu roppant egészsé-
gét és Ude életerejét. Szabd Dezsdé mar a min-
den harangot, minden szivet végigrangalo, meg-
kondit6 magyar apostol, aki szent bizonysaggal
hirdeti a népi er6 megujhodasat a magyar koz-
élet minden terdletén. Nyissunk utat a paraszti
magyar 6serd hatalmas toérténelmi kibontakoza-
sanak! Babits Mihaly odakialt az o6regekhez,
hogy ha uUgy megylnk tovabb, ahogy eddig men-
tunk, elfelejtve a magyar talajt, akkor Haléalfia
vagyunk. Rudnay Gyula képeiben a magyar faji
kincsek dus vilaga a festémlivészet nemzetkozi
rangjara is kiltkozik. zZuag, forr a magyar szelle-
miség, vilagraszélo felséges csodak patakzanak
bel6le, mert az élet I0késeit add mélység a
foltAmadott magyar népiélek.

Egyre erBsebb, szebb és cselekv6bb lesz
a mi lelki kapcsolatunk a megujhédé magyar
szellemiség nagyjaival. Ez a hdr, melyrél a j6-
vendd magyar vilag harmoéniaja kél. Egy bereg-
sz&szi cserkésztarsunk multkor azt irta A Mi
Lapunkban, hogy Modricz Zsigmond a regds-
eszme nagy mestere. Pedig ez a didk ialan nem
is ismeri azt a valtozatosan folyo torténetet,
melyben Moricz Zsigmond a regdsdidkok moz-
galméaval allanddan érintkezik. A zsufolt erejd
magyar mult és a magyar parasztvilag zsenidlis
megorokildje, aki a mai elkopott magyar id6k
irodalméaban 0jbél a tésgyokeres népi hangot
juttatta érvényre, nem lehetett sohasem tavol a
falu mélységes nemzeti értelmét kutaté reg6sok-



1928 januar. A Ml

t6i. El6bb-utébb oda kellett taldlnunk kozvetlentl
is Moéricz Z igmondhoz. Valahogy UGgy indult
meg a dolog: levelet kaptam Pragaba egy kedves
regosdiak-bardlomtél, aki azt irta, hogy nagyon
visszavagyodik a falura. De (;y szeretne van-
dorolni, mint a fiatal Méricz Zsigmond valami-
kor a Nyirségen. Maganyosan jarva félkutatni
minden 6si vonasat az alvd, elmosdédé magyar
arcnak Eltanulni a parasztnotakat és a kalomista
fejfak faragasat. Nem tudom én, hogy honnan
szedte az én baratom azt, hogy Moricz Zsig-
mond a Nyirségen vandorolt. De ez a néhany
sor megutott. Osszedugtuk a fejiinket a Szent
Gyorgy Korben és méasnap ment a levél Buda-
pestre. Kissé félve arra kértik a nagy irét,
hogy kuldje el A M Lapunk olvasoinak ifjukori
vandorélményeit. A marciusi szdam mar hozta is
a cikket, az volt a cime : Gyalogolni j6. Bemu-
tatkozott nekiink az a kis diak, aki még nem
lehetett cserkésziitt. Az iskolatarsai kinevették,
amikor vandorolni hivta 6ket. Am 6 egymaga-
ban is nekivagott az alféldnek. Azéta vallja:
»Szerelnék mindenkit megmozditani s kiiéditnni
ebbdl a fustds, fulladt, gydGlélkédd és irigyked6
varoshol."

Az érsekujvari egyetemi hallgatok Moricz
Zsigmond estjén lépett az els6 reg6s'fiak a ,,Légy
j6 mindhalalig" ir6ja elé Alairast kért abba a
Faklya regénykotetbe, melyet egy reg6sversenyen
kapott jutalmul. Méricz Zsigmondnak fennakadt
a szeme a konyvtabla bels6 oldalara ragasztott
ajanlé lapon. Egy regdsrajzolonk helyes kis mun-
kaja volt: az ajanlé sorok latin bet(ii Ggy stili-
zalva, mintha az enlakai templom székely irasa
lennének. Mdricz Zsigmond mosolyogva meg-
kérdezte cserkésziinket: Hat az igazi rovas-
irdst nem ismeritek? Aztdn b>leirta a nevét
és visszaadta a konyvet. Csak kés6bb tudta meg
a reg6sdiadk, hogy miért mosolygott Méricz Zsig-
mond. Az eredeti rovasirassal irta be a kényvbe
a nevét.

Amikor a mult nyaron néhanyan regdsdia-
kok a Munkéacs melletti lzsnyéte kdzség refor-
matus papjanal szallottunk meg, rajzol6 ulitarsunk
el6szedte népmdlivészeti vazlatait és bemutatta
napldjat a szives hazigazdanak. A tiszteletes ér-
dekl8déssel lapozgatolt a furcsa kapnbalvanyok,
bubos kemencék és rézsas karosladak képei
kozott és azt mondta nekink: Hat nem maguk
az els6k, akik ilyen jaratban fordulnak be hoz
zam. Amikor még Csetfalvan voltam segedlelkész
a Tisza mellett, beallitott a szomszédbdl egv fia-
talember és 6 is ilyesmik utéon érdekl8dott. Mo-
ricz Zsigmondnak hivtdk, hallom, hogy azota
hires ir6 lett beldle. Az 0rom dobbenetében
néz'ink egymasra. Akkor mar annyit jartuk a
falvakat, hogy magunk is a természet része, szinte
parasztlegények voltunk és nem csodalkoztunk
semmin sem, akarmit lattunk vagy hallottunk,
inkabb szerettink mindent, ami magyar volt, mert
vérbeli és Iélekbeli kozink volt hozza. Most is:
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szinte meg sem lep6dtink, de egyszerre ugy
éreztik, hogy valahol mélyen mamorosak lettiink.
Kérésuinkre a tiszteletes elmondotta azt is, hogy
a csetfalvai fatemplom menyezete tetszett meg
Moricz Zsigmondnak. Akarcsak valamelyik re-
g6sdiak, folult a karzatra és lemasolta a dus,
tulipantos magyar festést. El6ttiink jart! A rajzol6
diok maéasnap Kkikeresett a gydjteményébdl egy
szép faragott kaput és ramasolta egy levelezélap
hatara. A liszleletes szép Udvozletét kanyaritoit
hozza, a fidk is alairtdk és a lap elindult Modricz
Zsigmondhoz, mi pedig nekivagtunk az Gtnak
Beregszasz és azon tdl — Csetfalva felé.

A beregszaszi cserkészek folvittek minket
a varosuk folé emelkedd sz6ll6hegy erdds tete-
jére és egy messzelatd emelvényrdl megmutattak
nekiink Csécse falu tornyat a Fels6 Tisza tulso
partjan, Szatmarmegyében. Ott szlletett Moricz
Zsigmond. Amikor aztdn a hegyoldalban egy
pasztor baratsagos tize koré telepedtiink sza-
lonnat sutni, sok mindenrdl elbeszélgettiink. Ko6-
ruléttink rohamosan sotétedett, de egyre nagyobb
lett a tlz. Kifakadt olt bel6link mindaz, ami a
szivinkon fekldt. Népi szellem{ cserkészet, re-
g6smunka. nagy mestereink, a magyar megujho-
das és kisebbségi jovénk. A baratsagos egyditt-
lét a tabortliz korul kiolvasztotta bel6link a pa-
raszti vandorlds eddig Ontudatlan élményeit.
Most éreztik csak korulottink a jatszé gyerek-
hadak melegét és elérémlettek a falu cséndjében
készul6 csoddk. A végén énekeltink és a fidk
akkor mar sirtak. A pasztor, aki az egész ottle-
tink alatt csak tizelt és hallgatott, bucsuzoéul
megszolalt: Bizony Ugy van kérem az rend-
jén, ha az urak megbecsitlik az egyszer( pa-
rasztembert. Mindegyiknek megvan a maga szak-
maéja, az urndk is, meg a magamfajta embernek
is. Ha maguk olyan gondolkozast urak akarnak
leirni, mint ahogyan most gondolkoznak, akkor
az Isten &ldja a joszandékukat. — A vaksoOtét-
ben felcsortettiink megint a magaslatra. Alattunk
voltak a Karpatok és az Alféld. Sokaig énekel-
tink egytolytoban, biztattak a csillagok is, meg
a tavoli posztortizek.

Taldn ezen a lélektaré cserkészestén szi-
letett meg az a mondas, hogy Moricz Zsigmond
a regdsdidkok mestere. De gondoltunk erre ak-
kor is, amikor Bokényben az Oreg tiszteletes
kioktatott benntnket, hogy melyik noétat jegyez-
zUk fel. Azt, amelyiket Moricz Zsigmond is el-
énekeltetett magénak, amikor itt jart népkutato-
ban. Itt is az 6 nyomaban jartak a reg6sdiokok!

Moricz Zsigmond decemberben Kkihivott
magaval Leanyfaluba. Nagy Unnep egy diaknak.
Villanyoson indultunk Budapestrdl, segitettem
egy kis kerlészkosarat vinni. Szent-Endrérél
omnibusz vilt tovabb. Nagy, de most télen csu-
pasz, rogods kert a Méricz Zsigmondéké. Szabad,
szent itt a levegl, tiszta a latohatar, akar kial-
tani is lehetne. A kert kdzepén nemrég hordtak
O0ssze egy kis dombot kilaténak. Azon alltunk
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éppen, amikor valahogy szébakeriilt Csécse és
a cserkészek vandorldsa. Harman regodsdidkok a
nyaron éppen Csécsével szemkozt 161161tink egy
éjszakat egy pattog™ nyelvl tiszai révész kuny-
hoja tovében, késsel vagtuk a fiivet magunk ala
szénanak. Modricz Zsigmond mosolygott és Iémé-
nél nevet adott a dombnak. — Ha mar a reg0s-
didkokrol beszéltink rajta, hat legyen Regolé
domb.

A nyaralo tulajdonképen az igazi csaladi
hadz. Amikor betértink, roégton megsejtettem,
hogy Méricz Zsigmond itt tudja magat leginkabb
otthon, nem is Pesten. Csupa konyv. A dolgo-
z6szoba falarél Gyulai Pal néz le, a masik ol-
dalon meg Arany Janos az egész csaladjaval. A
szekrényben a vilag minden népkoltészeti gydj-
teménye. Moricz Zsigmond felallt egy székre és
leadott nekem a szekrény tetejér6l egy almat
Aztan egy nyitott konyvallvanyrol el6hidzta Kézai
kronikdjanak Uj kiadast vaskos kotelét — Ezt
a konyvtarat akarmelyik konzervativ professzor
is megirigyelhetné — mondotta nevetve. Fol-
mentink az emeletre. Nézem, nézem a székeket,
az asztalt, a tukrost, de hiszen ez fels6tisza-
menti parasztfaragas! Most otl6tt belém, hogy a
fabdl készilt 1épcs6haz és a tornac minden osz-
lopa is az! Méricz Zsigmond magaval hozta
falujabol a tiszta 6smagyar mdvészetet is. Kis
magyar sziget a Pestt6l idaig terjed6 modern
civilizaciés tengerben és rajta a kaléonds magyar
népi kultdra él. El6retolt 6&rallomasa ez a faj
méhébbl, a néptomegek erejébdl igérkezd U
arc magyar vilagnak, mely az idegenséget

Szabo
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meg fogja tudni emészteni. Az 6r nem is lehetne
mas, mint ir6. A tarsadalom mélyében vajudé
és eljovend6 torténések a kozéletben mindig a
kolt6, a zseni életét remegtelik meg jo el6re és
legel8szor. A remegés gylrdalakban mindenfelé
terjed és egyre hatalmasabb lesz, amint maga-
éva fogadja fiatal lelkesedésével a folsorakozé
Uj nemzedék.

Moricz Zsigmond a fiatalsagé. Az egyetemi
hallgatoké, a cserkészeké, a reg6sdiakoké. Meg
a falusi gyermekeké is, hiszen a Boldog Vilag
népi zamatu verses allatmeséi odavalok minden
reg6sdélutanra. Vannak regényei, amelyek olva-
sasahoz érett ész és kemény, férfias erkdlcsiség
kell, kulénben kart okoznak, ahogy a terméke-
nyitd szél is leveri a gybnge viragot. A Sar-
arany nem is vald6 a kezébe annak, aki még
nem keménykolésl cserkészember. Adja az Isten,
hogy ilyen emberré serdiljon minden magyar
fih. er6s férfiava, aki csak lelki épulést és tanul-
sagot szerez a faluba borlénélt magyar titan
tragikus torténetébdl.

A magyar megujhodas mar nemcsak a nagy
kivalasztottak lelki gerjedelme. A mesterek mo-
gott az egész Uj nemzedék lelkesedése all. Négy
orszdg magyar ifjusagadban gy6zedelmeskedik a
népi gondolat. Ami eddig csak mdvészi szép-
ség volt, a kozelgd esztend6k soran bevonul az
ifjsaggal egyitt mindenhova, minden szakmun-
kdba, minden kozéleti péalyara, ahol csak sze-
repe lehet az emberi haladasnak a magyar porién.

Kessler-Balogh Edgar.

DezsO

udvoézli a csehszlovakiai magyar ifjasagot.

A Szent Gyérgy Koér orszagos vezetdségének megbizasabol Dobossy Imre brinni cserkész
levélben folkérte Szab6 Dezs6t, az Elsodort Falu nagynevl szerzéjét, hogy latogassa meg Szlo-

venszkot és tartson a regOsdiokok mozgalma javara eladasokat. Szabd Dezs6, aki A Mi

Lapunkat

szivesen olvassa és a regosfilk munkdajat nagyon szereti, a kérésnek egyel6re nem tudott eleget

tenni

és a kovetkez6 kozérdekil levélben valaszolt:

Tisztelt Uram ! Nagyon-nagyon f4 nekem, hogy kedves és joles6 meghivasukra
kedvezétlenul kell valaszolnom. Sulyos korilmények nem engedik, hogy belathato id6én
belll ilyen utazdsra gondoljak. Kérem megmondani Csehszlovékia magyar ifjusadganak,

hogy figyelem munkajukat és nagy szeretettel és halaval nézem mindazt,

amit csodéa-

latosan szép magyar nyelvinkért tesznek. Ebbe a nyelvbe kapaszkodjunk minden er6vel,
mert ez az élet szamunkra. Mindnydjukat szeretettel Udvozli

Szab6 Dezs6
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Magyar torténelem.

Irta: OLVED1 Li-.ZzLO.

Ferde vilagot élink : box-bajnokok harcéat
varja lazas izgalommal a vilag, a gladiator-jatékka,
Uzletté alacsonyodon sport babonazza a mai kor
gyermekét. Tudédsunk rendszerfelen, mohén hab-
zsolunk mindent, ideig Oraig tartdé jelszavak
rabjai vagyunk, al-bélcsekhez futunk tanacsért.

Csak egy koényvet lep a feledés pora: néha
szinte folényesen mosolygunk, amikor elolvassuk
a cim kopott aranybetit: A magyar nemzet
torténete.

Mit jelent nekink, ifjisagnak, ez a konyv?
Vannak mivek, amelyek gyényorkddtetnek, mert
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a halhatatlan, 6rok szépet varazsoljadk szemeink
elé. Masok nehéz, megfejtheletlennek latsz6 kér-
déseket dobnak elénk, eloltjdk fiatal hittink lam-
pasat és a kétségek vermébe taszitanak. A ma-
gyar torténelem koényve széni konyv, akarcsak
a "Biblia. A mudltrél beszél, de a jov6be mutat:
oEs laték Uj eget és uj foldel.. mondjuk az
apostollal.

A torténelem nemcsak az események id6-
rendbeli felsoroldsa, a tények megallapitasa.
Nem csupdn a gazdasagi er6knek egymasra
val6 hatdsa, hanem eszmék harca.

Ha a torténelmet olvassuk, lelkiink vissza-
szall az Arpadok koraba és magunkba omleszi-
juk a szent idealokat, amelyek a h8sok, lovagok
szivét hevitették. Ha a torténelmet olvassatok,
filk, Ujra élitek el6deitek életét. Keresztes vité-
zek vagytok, hadba szélltok Anjou Lajos liliomos
zaszIl6i ala; Bessarion bibornokkal és Galleio-
toval vitatkoztak Matyas udvaraban, vagy ragyogo
inicialékat rajzoltak tudés kodnyvek pergament-
jére. Egyutt lelkesedtek Raskai Leaval, koborol-
tok Tinddi Sebestyénnel, heviltok Pazméany 6don,
zeng6 igéin. Végvari vitézek vagytok és sze-
relnétek ottan elesni Zrinyi oldalan a szigeti
hidon. Hallgatjatok a Nagysagos Fejedelem ta-
rogatdjat és vele mentek a bujdosasba, amikor
,»0szi harmat utan nagy hegyeknek orman fuj-
dogal a hideg szél ...“ Bessenyeivel langoltak
a legnemesebb emberi gondolatért és Kazin-
czyval egyitt, ti is a véretekkel Tirjatok magyar
hitvallastokat a spieibergi borténben. Ti vagytok
a marciusi ifjisag és Pet6fi holtakat ébreszt6
szbOzatara esklsztok, hogy: ,rabok tobbé nem
leszlink."

Mennyi szépség és mennyi béanat ragyog
és zokog felétek a torténelem lapjairdl! Eltdnik
a szUk diakszoba, ott vagytok a végtelen magyar
mezdn, folottetek a csillagos €ég, a Hadak Utja.
A draga gorongydkre hajtjatok forro homlo
kotokat és hallgatjatok a vérrel, martirvérrel
szentelt anyaféld (zenetét: ez a térténelem sz6-
zata, cseng8, hivdo sz6, kemény, megalkuvast
nem tdré parancs.

Hiv benneteket a mult:
onfeldldozés, a férfias batorsdg, a becsulet, a
mindhalalig val6 hliség gyonyor( példait. Riad-
junk meg a vétkekt6l, és jusson eszlinkbe, hogy
mindig a széthuzas, a fegyelmetlenség vitte sirba
nemzetiinket.

Parancs nekink a mualt: szent 6rokséget
hagytak rank @seink, a nemzeti becsulet, a sza-
badsag és igazsag eszmeéit.

Ezekért kell nekiink is kizdenlnk, elszan-
tan és komolyan. Mentsik &l a mai rideg vilagba
a mult hagyomanyait, hadd fogjon szikrat kihdilt
szivink az emlékek paszlortiizénél.

A mai élet Uzlet és érdek, a blin elnyomja
az erényt és a becslleten sokszor gy6zedelmes-
kedik a hitvanysdg. A fiatalsdg kotelessége az,
hogy a maga luktet§, piros szivét dobja be a

lassuk benne az
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a kicsinyes, anyagias vilagba. Nagy gondolatok
ma is vannak és ma is érdemes kizdeni értuk,
mert az igazsag keresése, a becsilet és a hu-
ség : 6nmagukban hordjak jutalmukat.

A torténelem betdi holt betlk, ha pusztan
a rideg ésszel kozeledunk feléjuk. Fiatal, tlzes
sziv kell ide, amely nemcsak ért, hanem érez
is. Er.zrsre van szikségink - és akkor megnyi-
lik el6ttink a torténelem hétpecsétes konyve,
szent ihlet szall meg bennitnket és elindulunk
az 0rok magyar uton.

Bealliljuk ezredéves magyar
modern vilagba és tisztult, napsugaras lélekkel
indulunk a jové felé. Ha visszanézink, latunk
sok fényi dics6séget, de latunk mérhetetlen
kdnnyet, csalédast és pusztulast is. Mi most a
nagy Osszeroppands utan egy U élei hajnalha-
sadasat koszontjuk ide nem kuvik-sz6 kell,
hanem diadalmas pacsirta ének. Pacsirta legyen
a mai magyar ifjusdg, harmatos mez6k felett
lebegjen, a napba nézzen és hirdesse az er6,
a tisztasadg, az alkot6 akarat jogan az életet :
a jobb, a szebb, nemesebb eszményibb életet.

Olvassatok nemzetiink torténelmét, fidk.
Megtanuljatok bel6le, hogy csak a h(iség és a
szent er06feszitések elszantsdga tehet naggya
egy népet. Vegyétek ahitattal kezetekbe ezt a
konyvet, szoritsatok szivetekre a magyar hit
orok Bibliajat és legyetek apostolok. Apos-
tolai el6szor sajat magatoknak, azutan a tarsada-
lomnak, az egész nemzetnek. Olvassatok, hogy
hinni ti.djatok benne; higjjétek, hogy Uj remény
fakadhasson a lelklinkben — és véltsatok val6ra
torténelmink ezeréves testamentumat: a reményt.

hitiinket a

Varjak.

Varjuk a varjuk kék seregét.
Jonnek a szantokrol

Tavoli erdbkbe sebes suhanéssal.
Nagy fekete karavéan.

Szinte hallom szarnyuk hulldsat.
Folfelé figyel6 arcomon érzem:;
»Most jonnek az iskolabdl. «
Valamikor rég igy mondta
Edesanyam,

Mikor még én is voltam
Révidnadragos, boldog palatablas —
Most mar nem hiszek a meséknek.
Elhagyott volgyekben elesett katonéak
Temétoirol jottok:

Merre, meddig szalltok?!

NAGYFALUSSY ISTVAN.
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Deakiiol — a primasi biborig.

Iria: TOMA ISTVAN.

A nagy emberek ivel6 palyaja mindig cso-
dalatra ragadja a szemlél6t. De vannak emberi
sorsok, melyek attekintésénél a figyel6nek tdbb
jut az amulatbél, mint a csodalatbél. Tobb a
meghatddott tiszteletb6l, mint az irigységbdl.
llyen ivben szokott fel Magyarorszag Uj herceg-
primésanak, Serédi Jusztinidnnak is a palyaja a
magyar égre. Ez a hirtelen szokellése egy papi
palyanak a dolgos mez6k ezernyi munkdasa ko-
zil a rendkivili események izgalmas dobbene-
tével ejti amulatba az élet robotos millidit. Any-
nyi benne a szokatlan rendkiviliség, a hihetet-
len és mégis leny(igbz6en igaz meseszer(ség,
hogy amikor e péalya forduléit akarjuk magunk
elé vedleni, nem lehet a mese 6si stilusatol
eltérni.

. .. Volt egyszer, hol nem wvolt, az 0si,
magyarlakta fold egyik leg6sibb falujaban : Dea-
kiban, volt egy szegény cserepes mester és an-
nak igen vallasos, j6 felesége. Ennek a nagy-
igyekezet(, jambor héazasparnak volt tizenegy
gyermeke. Mind okos, szorgalmas, tanulnivagyo.
De valamennyi koéziul a tizedik gyermeket, a Kis
Gyorgyot, aldotta meg az Isten a legragyogobb
szemekkel, a legszornjasabb lélekkel. Még a ba-
jos iibapasztorkodas apr6 vidamkodoéi kozétt is
komolysagaval tnt ki. Félrevonulva a napsuté-
ses faluvégi réten is konyve lapjai kozé bujt és
a tobbi gyerek vidam tréfai kozétt meghatoédott
maga elé meredezéssel csodalkozott el azon a
kulénos vilagon, — ami a kdnyvek apré fekete
betlsancai moégul bontakozott ki el6tte mér-
hetetlenul.

A dedki-i bencés plébania agg lelkipasz-
tora figyelmét nem kerllte ki a kis Gyorgy ég6,
messzeségbe néz§ tekintete. A papi lélek inspi-
ralt josagaval a szegénység malaszté korilmé-
nyei kozdi atjara segitette a kis falusi fi(t.
Serédi Gyuri a pozsonyi gimnazium er@s gétjait
braviros lendulettel ugrotta at. A benne feszilé
lélek mar itt kezdi feszegetni a didkkérnyezei
falait s a szabad id6k munkara hasznalt gyér
perceiben termelt szellemi javak hamarosan fi-

gyelmet keltettek a ,,Zaszlonk* Fakad6 rugyei
kozott.
A gimnaziumot jelesen megvivta ifja szel-

leme komolysagaval és harckészségével a mate-
matika - fizika mélységei kozé kivant ereszkedni.
De az ifju kispap er6s szellemisége irant tisz-
telettel eltelt f6apat a rend teoldégusava akarta
képeztetni. igy kertlt a dedki-i kis libapésztor a
Monté Aventinon épult vildghiri bencés egye-
temre

A mesebeli messze orszagok kalandos er6-
feszitéseire indult h6s mindent megvivd akara-
taval itt a vildgnyelvek labirintusaiba is bele-

ereszkedf ti. Mire az elméleti teoldgia foliansait
maga alé gydrte, hét kullurnyelv szarnyain indul-
hatott a tudomanyok uj, belathatatlan rejtelmei felé.

A mesebeli h8snek azonban nemcsak az
anyagi nehézségek sancain keli atverekednie
magat. Sokkal nagyobb tornyok megv vaséara is
neki kell lendiilnie. Es ha ez nem sikerill, —
a mese sem ér a végéhez. Ezek a veszedelmes
tornyok az emberi indulatok iebirasa és emberi
szivek meghdditasa.

A tisztelend6 leolégus, ki minden szigor-
latat kitlintetéssel tette le, szembefordult dnma-
géval is. Mikor az imadsag és akarat e Kkivalo
bajvivéja enlelke faridit sorra lancraverte vagy
kivégezte és a harmonikus lélek draga der(je
Ult ki szemébe, neki vagott az emberi szivek
megvivasahoz. Az els6 gy6zelmet tanara, P.
Basiien Péter, a vilaghir( egyhazjogasznal aratta.
A sziv veil A tanulményai gondjaiba merilt
tuddst ennek a fiatal szivnek a muzsikaja figyel-
tette fel. Megszerette, tébbet el se engedte maga
mell6l. Ez a rokonszenv végta azt a széles med-
ret az egyhazjog tertletein, melyen elindult a
dedki-i h6s a vilaghirnév meghdditasara.

Az 6si Réma az eurdpai jogrendszer Ki-

alakulasara mély befolyast gyakorlé egyhazjogot
kodifikalni akarta. A csaknem 2000 éves anyag
Osszegydjtése, valogatasa, rendszerbe gydjtése
emberfeletti feladatok elé allitotta a tudomanyos
vilagot. Az ©6"eg Basfien Pater ehhez a munka-
hoz az 1908-ik évben pappa szentelt fiatal Serédi
Jusztiniant el6munkasnak kérte rendjétél. Serédi
nemcsak munkakedvet, de szivet és a magyar
jogaszi invenciojat is belevitte a munkaba. Gy6-
z6tt az akadalyok és elmék feleit. Hamarosan
kiderult, hogy a magyar népmesék gydzelmes
képzeletén nevelkedett fiatal tuddés az egyik leg-
szebb magyar mese, a magyar zsenialitas €s
munkabirds h6sévé' erGsodott az o6reg Rdoma
egyik legnagyobb tudoméanyos mdhelyében. A
popa megfesteti a Codex hatalmas munkajanak
megorokitd képét és a szazadok emlékezetére
késziilt monumentalis képre rakerilt a magyar
mese hése is a Vatikénban.
A mese hdsei sohase faradnak el. A vilaghaboru
hazajaba vitte. Emberszeret6 lelke és nagy nyelv-
ismerete az esztergomi fogolytadborba vezérli.
It lesz vigasza és er@sit6je a haboru szeren-
csétlenednek. A kommint vérzé szivvel éli végig
szerencsétlen hazaja megtaposott foldjén. Bukasa
utan Ujra Rémaba megy, hogy magyar hatvagas-
sal elkészitse a Codicis Juris Canonici Fontes
tizennégy folians kotetét — egyedil. E mellett
atyai baratjatol: Gaspari bibornoktdl tanuit dip-
loméciai munkassidgaval szolgalja a magyarok
Ugyét.
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Itt sem a mesterség embere. Inspiracié ve-
zeti. Egyszer a vilaghird belga biborosnak, Mer-
ciér-nek, tesz lekdtelez szolgélatot. A kardinalis
a hala bd6kezlségével biztatta :

— Kérjen télem barminé kitintetési, azt
meg fogom o©nnek szerezni.

Eminencids uram, — én szerzetes va-
gyok, semmit sem fogadhatok el.

A biboros tovabb slrgette Az ismételt
surgetésekre megnyilt a magyar pap szive :

— A draga j6 szivét nyissa meg, Eminen-
cids Uram, a magyar gyermekek szdméra. Ki-
fosztott hazdm gyermekei éheznek, rongyosak.
Betegségt6l megtamadott gyermekek felett ma-
gyar anydk sirnak. Sok a pusztulé magyar j6v6.
Belgium szivét szerezze meg a magyar gyerme-
kek széméra.

A biboros megindullan o6lelte meg a ma-
gyar szerzetest.

— Eddig ellene voltam a dolognak. Meg-
nyert engem a magyar gyermekek Ugyének.

LAPUNK

1925~ januar.

Magam allok & mozgalom élére . .,

Es megindultak a gyermek-vonatok Belgium
felé . . . Belga—magyar lélek olelkezett. Belga
szivek érdekl&dése fordult a magyar gyermekek felé.

A mesének vége szokott lenni. De mivel

ez nem mese, hanem valdsag, itt a mese csak
most kezdédik :
. . . Egyszer volt, hol
kis dedki-i libapasztor. Ennek a kis lurkénak a
szivébe a legnagyobb mesekdlts, a jo Isten,
belesz6tle a legnagyobb mesemotivumot: a hivé
talajabol nétt olthatatlan munkaszeretetet
és a faradhatatlan akaratot. Es ez az isteni ajan-
dék vitte-vitte a munka, a hit, az ember, a nem-
zetszeretet hegyein &t a cserepes mester tizedik
fiacskajat, mignem megérkezett a magyar Sidn
ormara biborosan hercegprimasnak.

Nekem pedig ugy tetszik, hogy ez az egész
szép valésdg a legmeseszer(ibb orszagban: a

ismétlédhe-

nem volt, volt egy

sziv

tett m >g most is.

Az Irattaska Kkincsel.

Irta: ABONYINE KERESZTURY MARCIT.

Mi hat a kép és mi a ,,gics“? A gics a
képnek minden ismertet6jelét magan viseli , azt
hinné az ember, hogy ikertestvérek. Vaszonra
készul ez is vagy papirra, olajlestékkel, akva-
rellel, ceruzaval vagy pasztellel. Kilséleg egé-
szen olyan, csak belllr6l nem az. Olyasforma
valami, mint a kivulrél szép piros, de beldl nem
j6 gyumoélcs vagy orvossagos uvegben cukros
viz, Gerbaud mintajara lehldzott, de belil gyenge
indianer, szépen tel6ltoztetett kocbaba.

A gics készilhet pénzszerzés céljabol vagy
gyakorlalozasképen. Ember valogatja, hogy me-
lyik fest§ miért csindlja.

A gics technikaja sokszor simabb és szem-
nek telszet6sesb, mint az igazi képé, ami mar
csak azért is darabosabb, mert minden ecset-
rezdulésén kutalés gondja latszik és amit sem-
miféle manir nem tintethet el igazan soha.

Az igazi j6 képeket egész szivvel, teljes
odafigyeléssel, lazas lélekkel, nekifeszitelt ide-
gekkel és igyekezettel, a legfokozottabb akarat-
tal csinaljak. A fest6k kikapcsolnak festés koz-
ben minden mas célt és problémat és szinte
elfelejtik, hogy élnek: szivik, szemik, agyuk,
idegeik minden munkaja odal6rekszik, hogy a
vaszon a valésdg képét adja, — de emellett
témé&n és modellen keresztiil a fest6t is Ha ez
nem sikeril mind egyitt, akkor a kép eladédik
mint — g cs.

Az igazi képnek a fest6 diktal, a gics pe-
dig a festének, mert a vaszon szinte megmondja,
hogy mi az, amit legjobban keresnek a vevdk,
hogy milyen zsanerl kép a legkelendébb.

A gicsnek kordlbelil mindig akad gardaja,
aki aranyozol! keretbe foglalja és buszkélkedik
vele. A jo kép pedig sokszor marad .észrevétlen
a fltetlen miteremsarokban. Az oka pedig az,
hogy az igazi kép sohasem hazudik, annyit mu-
tat, amennyit ér, a gics pedig felel8sség nélkul
jelzi azokat a délibabokat, melyeket a vevd fan-
tazidja 6hajt. A vasarlé a hibas, ha nem tudja
megkillénbdztetni a magnézium fényld lobbana-
sat — a villamlastol, az anilinszineket — a szi-
varvany orokkélarté szineitél, ha Otmutatd vila-
gité toronynak nézi a reklamreflektort, gyémant-
nak a tukoércserepet. Ha a kiszamitott technika-
za&s megteszi a hatasat és altala ,képzeleti t§j
kép“ utan indul valaki — szinte nem is érdemel
jobbat.

De nem csak a pikturdban van am gics,
fiok! Gondolkozzatok csak egy kicsit a dolgon.
Van tehetség-gics, jobarat-gics, gazdasag-gics,
s6t még Hamupip6ke-gics is akad. Légy hat
mindig résen, vedd észre mindenitt és minden-

ben a j6 munkat, nehogy akkor kelljen buasul-
nod, amikor mar — ,,bevasaroltal”.

/A jogot, melyet az er6szak elveszen, vissza
lehet szerezni, de az veszve van, mirél a nemzet

maga lemondott.”
Kossuth Lajos.

,LelklGnknek veleszlletett tulajdonsaga a hit.
Hit abban, hogy van a vilagnak értelme s van az
életnek célja. (Pet6fi és Madach)

Dr. Kristof Gyorgy.
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A balogi hegyek.

— A Szent Gydrgy Kérnek. —

llajnalodik, az éj mar elkdszéni,
fekete kalapja félrebillen

s az ég derds homloka mar Kilatszik:
a balogi hegyek orilnek.

A balogi hegyek szelidek, szeretem &ket én is, mas is,
de kdnny(l nekik, mert kicsik

s mert nyugton Ulnek, mint gomba nagy faiknak és nagy
a kicsik elbdajnak, megférnek [hegyeknek &rnyan,
s nem zugolédik egyikik sem,

hogy késébb latja a hajnalt,

s hamarabb veszti az estét,

boldog h gyek a tdr6é kis hegyek.

Valamennyi Tatra, ahol csak

vagytok, meredtek, agaltok, dacoltok,

de ti, de ti mitévdk legyetek

bozontos lelkd zseni arcotokkal ?

sziklakoponyaitok éle

belevagodik az égbe

s koddel, felh6vel Ggy kell befodjétek

kolcsénods roppant sebeiteket!

Ugy allok itt, miként a Téatra
s meglengetem a karomat a hajnal hajnala felé:

talnézve és nem latva tobbé
a sok lagykép(. belatasos . .
és rongyul boldog dombokat. OYORY DEZSO,

Egymas terhet hordozzatok

Ez a cime annak a tiz oldalas gépen irt és sokszorositott lapnak, mely tulajdonképen nem is
lap s lap se akar lenni, de mégis laphivatast tolt be és olyan erfs, szabad és egészséges aradasu,
hogy figyelemre hiv minket. A losonci magyar refoimatus teoldgusok levélgyljtemény-lapja ez, tele
misszidval, komoly, kijegecesedett magyar kisebbségi meglatassal, megujhodott, rendes falu-vaggyal, te-
rebélyes kultaraja, széles olelésii  magyar keresztyénséggel. Egyetemi hallgatoknak szantak
e levelek. A kozos problémak, a lazas, dobogd Ma kérdései, fajunk kiiszobon allo reneszansza és benne
az O6si erejl kalvinizmus elhivatésa : adtdk az 6 ilyetén megjelenésiiket. Sziikség volt erre. Szinte latni,
hogy itt valami kitdr6, természetszer( all az ember el6tt. Milyen j6 elgondolni, hogy ez a par egybe-
tett oldal keresztll kasul vandorolhat és oda dobhatja a didkasztalokra a témat, a vitatkozds kovéaszat
s a megértést. Oszinte tarsulds ez. ami mindenik irdsban megvan. Kuléndsen megkapé Narancsik Imre
egyik levele, melyben az (j magyar irodalomrél s a magyarsag mostani helyzetér6l beszél. Ugyancsak
hasonlo kérdést boncolgat Varga Imre levele; Belagh Barnaé az opocsndi, Sés Endréé pedig tahitot-
falusi nyari konferencidkrol szamol be. Harom levele van Tarnok Gyuldnak, aki a levelek szerkeszt6je
is egyuttal. Jellemz6 az a par sor, mellyel végzi didktestvéreihez intézett Uzenet-levelét. Hadd alljon
itt bizonyitékképen: ,,Tehat még egyszer kérlek kedves kollégdm, ki ezt a korlevelet olvasod, ha sze-
reted még csak egy paranyit a Te szegény, elhagyott kalvinista Egyhazadat, ha szereted a fajtadat,
a magyar didkot, a magyar munkast, a magyar parasztot és ha bele akarsz illeszkedni Isten végtelen
nagy Vilagaba, ha egy szebb és boldogabb j6v6é a Te almod is, akkor j6jj, vedd a tolladat, martsd a
szivedbe és irj nekem !*

Nekink, itt A M Lapunk szerkeszt6ségénél, nagy az orémink, mikor latjuk és halljuk, hogy
nem vagyunk egyedul, hogy ime a magyar kalvinista f6iskolasok is azon az ©svényen egyengetik az
utat, mely a teijességesebb jovonk felé vezet. Egymas terhével, megkdnnyullve jarjuk az utat!

8zalatnai Rezs6,
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LAPUNK 1928 januér.

Az egységes magyar gyorsiras.

Irta: Nemes Zoltan,

Eredeti cikksorozatunk ismertnevili szerz6je, Ne mes
Zoltan, oki. gyorsir6 tanar, gépészmérnok, parlamenti
gyorsiré, a magyar parlament gyorsirodajonnk egyik leg-
fiatalabb tagja, de gyorsirasi eredményei a legels6k kozé
emelik Mar IV. oszt. gimnaziumi tanulé koraban 220 sz6-
tagos versenyen adott be igen j6 munkat, amivel altalanos
feltGinést kelleti, V osztalyos kordban mar a 300 szé6tagos
versenyeken vett részt, tehat azon a fokon, amelynek se-
bessége megfelel egy gyorsabb szénoklatnak. Gimnaziumi
tanulmanyai elvégzése uton gépészmérnoki oklevelet szer
zelt a Mdegyetemen, de a gyorsirasra valé ratermettsége
a parlamenti gyorsir6déba vitte. 1922 januar havéaban Ié-
pett a gyorsiroda kotelékébe, mint az elsé Radnai rendszer(
gyorsiré és kifogastalan munkajaval egy csapasra megala-
pozta erendszer hitelét a parlamenti gyorsiroda tagjai el6tt.

Legnagyobb sikereit az orszagos bajnoki versenye-
ken aratta. 1922-t6l 1927 ig 6t lzben nyerte meg Magyaror-

parlamenti gyorsir6.

szag gyorsirébajnokségal.

1922 . majd 1923 évi bajnoksagai iranyitottdk a
gyorsiré-korok figyelmei nagyobb mértékben e rendszerre.
Nemes Zoltdn sikerei kétségtelenné tették, hogy e rend
szer, amelyet 6 annak idején tandit minden vonat
kozasban megaéllja helyet a lobbi rendszerekkel szemben
s fgy 19’4 tavaszan Klebelsberg Kuno grof vallas- és koz-
oktatastigyi miniszter ideiglenesen engedélyezte e rendszer
tanitasat is a kozépiskolakban kél évi prébaidére. A kél év
leteltével e rendszer olyan folényt mulatott, kiléndsen a
legmagasabb fokon, a tobbi rendszerekkel szemben (az
1926 évi punkdsdi versenyen a beszédiré fokon beadott
18 j6 munka kozul 15 volt ilyen rendszer( !). hogy altala-
nos elismerése tobbé nem lehetett kétséges. S valdban
csekélyebb mddositasokkal ez lelt az egységes magyar
gyorsirassa. Az egységes magyar gyorsiras ismertté tétele
nagyrészt Nemes Zoltan érdeme.

A magyar gyorsirasi 1)U |1t TTT77 ~ , U -v tortént, az megtortént
vildgnak legnagyobb ese- fCcAd (5" kj'ihiae N p Magyarorszagon: az
ménye, amely az utdbbi egyes rendszerek képvi-
évtizedekben tortéent, az. T 01 foc f 2)in u HL sel6i csak a gyorsiréas
hogy 1927 januarjaban 4 ) m ¢ ty vi i m™E el X (bt érdekét tartva szemik
éleibe lépett az egységes el6tt, hozzajarultak ahhoz,
miifiy ir nyorsirds. Ennek ) hzt hogy az a gyorsiras le-
oriasi jelentésége az, ! 1 . gyen egységes gyors-
hogy az eddigi ot rend- 4 Lic  (nt va/ial frassa, amely a gyakor-
szer helyett az 1927/28. lati kovetelményeknek a
iskolai évtol kezdve a  3) legjobban megfelelt son-
magyarorszagi  iskolak- ként lemondtak arrdl,
ban csak az egységes hogy sajat rendszeruket
gyorsirast tanitjdk s igy k tovabb terjesszék. Azok
lassankint elérhetd lesz 0? o6tf oV 6roA az eredmények ugyanis,
az, hogy az iparban, a amelyeket a Radnai-rend-
kereskedelemben s a szer koveti a versenye-
kozhivatalokban is na- 954 \ ken néhany év alatt fel-
gyobb teret hoditson a L . ] ] mutattak. meggy6ztek
gyorsiras. Eddig ugyanis firitiyy ~ j W Tl iN0"; iicke /D minden elfogulatlan szak-

a gyorsiras nagyobb ara-

nyG bevezetésének az 6
volt az akadalya, hogy a
kialénbdz6 rendszerek ko-
vet6i egymas Irasat nem
tudtdk olvasni. Az egy-
séges gyorsirdas ezt a
nehézséget hamarosan
ki fogja kiszobolni.

Az egységes magyar
gyorsiras voltaképennem
uj rendszer, hanem egy ,
mar meglevs, a gyakor-
latban legjobban bevalt H 1.2 |
rendszert, a Ra Inai-rend-
szert emelték az 0Osszes
tobbi rendszerek képvi-
sel6inek meghallgatasa-
val és beleegyezésével
egységes gyorsirassa.
Ami sehol mashol a vi-
lagon még meg nem

) I:kra
NI i IZ.

net weni 1
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m)] r Jn 6t.mujp C, *.

embert arrél, hogy valo-
ban ez a rendszer aleg-
jobb.

Ezzel kapcsolatban A
Mi Lapunk is felhivja ol-
vasoi figyelmét a gyors-
frdsra, mint az életben
nélkilozhetetlen és meg-
becstlhetellen segitére,
s roviden ismertetni fog-
ja az egységes magyar
5 gyorsirast.

A gyorsirasban is min-
den betlinek megvan a
maga jele, de természe-
tesen ezek a betdjelek
joéval révidebbek, mint a

G4 -
H L
1w fWevit

Ov fa

T | kdzonséges iras betdii.
A gyorsirasi abc-l az 1.
alatti jelek alkot-

jak. Léatjuk, hogy volta-
képen csuk a tnassidhange
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zoknak van kilon jelik, mig a maganhangzokat
— ha csak nem egyedil allanak — jelképesen
jeléljuk, vagyis a maganhangzé el6tt és mogoit
lev6 massalhangzok helyzete mutatja, milyen ma-
ganhangzot kell kozéjuk olvasnunk. (Lasd 2
csoportot). Ha a két massalhangz6t egymasmellé
irjuk, e hangzét kell koézéjuk olvasnunk, ha tavo-
labb irjuk a két méssalhangz6t, dt. Ha az els6 mas-
salhangzo6t meg is vastagitjuk s kozel, ill. tavol irjuk
a masodikat, ez r;-, ill. &t jelent. Amasodik méssal-
hangzénak félsorkézzel val6 emelése ?t, félsor-
kdzzel valo emelése és tavolitdsa G-, vastagilas-
sal kapcsolatban pedig ot jeldl. Egész sorkoz-
zel valé emelésénél és tavolitasanal &-t, vasta-
gitassal egyttt pedig u-1 olvasunk a két massal-
hangz6 ko6zé. (Ha az els6 szétagban van az Giu
hangzo, a jelet a sor alatt kezdjuk irni).

A magukban all6 maganhangzdkat a 3)
csoport mutatja.

Nagy értéke az egységes gyorsirasnak az
u. n. poziciés jeldlés (4) csoport): ha egy bet(t
az alapsor folé ifrunk, elé 6-t (vastagitassal kap-
csolatban o-t) kell olvasnunk, sor ala irt betl
elé pedig G, ill. vastagitas esetén u-t. Ennek a
jelélési moédnak a réviditésekben jut nagy szerep.

Ugyancsak Kkitiin6en hasznalhaté jel6lési
mod a betlinagyitas. (5) csoport). Szo elején levé
&d hangot az utdna kovetkez6 maéssalhangzo
nagyitasaval, kétszer akkorara irasaval jeldlink.
(Minden egész soros bet(t p. t m b —
lehet nagyitani, a félsorosak koézul azonban csak
az r-et.) Ha pedig egy egész soros betilt harom
sork6zon at Irunk, akkor a massalhangz6 elé i
hangzét kell olvasnunk. Végul: ha lefelé hosz-
szabbitunk meg egy egész soros massalhangzot,
akkor utana kell dt vagy &t olvasnunk.

Néhany gyakoribb betlikapcsolatra,
és képzbre kuloén jeleket hasznal
gyorsiras, (6)csoport).

Ha két massalhangz6 kovetkezik egymas
utdn (tehadt massalhangzo6torlédéds esetében), a
masodik massalhangzot félsorral lejjebb  Irjuk
(7) csoport). Mélyiteni csak az egész soros be-
tliket lehel. — Magénhangz6 torlédasnél pedig
— egyes kilodnleges jeldlésekt6l eltekintve —
altaldban egy jelentés nélkuli pontot kapcsolunk
kisegitéul a két maganhangzé kozé A leggyak-
rabban el6fordulé maganhangzotorlédasra. az
ai és ei torlédasra azonban kilon jeldlést hasz-
nalunk : az egész soros emelést. (7) csoport).

Néhany kevésbbé fontos aprosagtol elte-
kintve ez a vazlata az egységes magyar gyors-
iras alapfokanak. Magasabb fokon ez kiegészul
még az u. n. kettdshnngzos jelekkel.

Hogy 0Osszefliggé szdvegen mutassuk be a
rendszert, e cikk els6 mondatait kozoljuk gyors-
irassal is. Arra természetesen nem terjeszked-
hetink ki, hogy bemutassuk az allandé révidité-
seket is — amelyeket minden gyorsirénak hasz-
nalnia kell - - s ezért néhany ilyen alland6 ro-
vidités jelében: (magyar, nagy, amely eddig stb)

ragra
az egységes

LAPUNK 15.

oldal

nem taldljuk meg az Osszes betliket. Ezektdl el-
tekintve azt latjuk, hogy ha az el6bb ismertetett
néhany szabalyt pontosan kovetjlik, minden sz6-
veget le tudunk irni. Ne ijedjetek meg tehat, fiuk,
a gyorsirastdl; tanuljaitok meg addig, amig isko-
laba jartok s id6t tudtok erre szakitani; késébb
az életben hélaval fogtok arra gondolni, aki fi-
gyelmeteket a gyorsirasra felhivta. Hiszen a mai
embernek rengeteg sokat kell irnia, akar vala-
mit fogalmaz, akar feljegyzéseket keészit ; ennek
a sok irasmunkanak idejét csokkenthetjuk har-
madara-negyedére a gyorsirassal.

Kovetkez szamunkban a magasabb fokd
gyorsirast fogjuk ismertetni.

Palyazat.

Kitlizzik a kovetkez6 palyazatot: ,,Melyik
a legkedvesebb magyar irom és miért ?“
Palyazhat minden magyar diak. A palyamunka
egy oldalon, olvashatéan irva 1928 februar hé
10-éig kuldend6 be a szerkeszt6ség cimére. Egy
irott ivnél nem lehet hosszabb. Két dijat osztunk
ki: / dij: 50 korona. 2. dij : egy értékes konyv.
A pélyamunkdkhoz a szerz6 nevét és pontos
cimét kell csatolni zart boritékban. A palyamun-
kakat egy kulon biralé bizottsag biralja feldl. A
palyadijakat Siméndy Pal ir6 volt kegyes fel-
ajanlani. A szerkeszté.

Palyazat
magyar diakokrél a magyar diakoknak.

Gy6ry Dezs6, a neves ir6 és a magyar
egyetemi hallgatok egyik wvezére, 500 koronat
ajanlott fel a kovetkezd kérdésre: A Kisebb-
ségi magyar fiatalsag problémai. E tanul-
many attekintéen ismertesse a kisebbségi magyar
fiatalsag megoldand6 kérdéseit, kilénds tekin-
tettel annak szellemiségére. A palyamunka ter-
jedelme 5—10 gépelt ivoldal, vagy ennek meg-
felel6 kézirat A péalydzaton résztvehet minden
csehszlovéakiai f6iskolas vagy kozépiskolas diak.
A palyazaton csak jeligés munkakat vesznek
figyelembe. A palyamunkak bekildési hatarideje :
1928 februar 1. A péalyazatok Markus Laszlo, a
,,GoOmor" fészerkeszt6je Rimaszombat cimre Kkil-
dend6k. A pélyadijak a kovetkezdk: 1 dij 250
korona, Il. dij 150 korona, 111 dij 100 korona.
A palyazat eredményéi A Mi Lapunk marciusi
szdma kozli. A kitintetett munkakat a szerkesz-
t6ség kozzéteheti. A palyazatot orommel Gdvo
zoljuk s reméljik, hogy a fiatalsag szamos tagja
komoly és értékes munkaval vesz részt az al-
kalomszer( pélyazaton.

»Aki az Istenség szamaival szamol s
az élet mértékei s térvényei szerint él, annak
élete is szam, arany, szépség és 6rém lesz."

Prohédszka Ottokar.
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KEUUi KEMESSZEGH |r
A Kiirt.
Ha kirt zokog, iméara hiv,

Siviinkben megpezsdil a Vér :
Imat zokog, imat a sziv !

Imadkozunk mint kisgyerek.
Eszlinkbe jut véres Mohécs :
Szemunkbe felgydlik a koénny.

Ha kort harsog, meneteliink .. *
Szivinkben megpezsdil a veér,
Erével megtelik szivink !

Enekre gyljtunk nagyvigan,
Arcunkra Ul ki a mosoly :
Erésebb senki nincs nalunk !

(Fulek) Telek J6zsef

A hangulat-kép elég talald, csak a kifejezéssel nem tud megbir-
kozni a szend. Szinesebb, muzsikalébb szavak kellenek, mert igy Kissé
rideg a vers.

Az erdd.

Milyen szép az erd6! Milyen bajolo !
Benne a virag is mily illatoz6 !
Madardal zengi be minden kis zugat.
Egy gyepes tisztason patak folyik at.
Alattatok jarok vén, szazados fak . ..
Szivemben a tavasz, szivemben a vagy !

Milyen szép az erdd! Milyen béjold!
Benne a sok kis méh mily szorgoskodo !
Karcsu laba 6z fut a tisztason at;
Hirtelen csak megall, Kinydjtja nyakat,
Malnabokor mellett puskas vadaszt lat . . .
Alattatok jarok vén, szdzados fak . . .
Szivemben a tavasz, szivemben a vagy!

(Nagylucka) Majercsik Istvan, IV. o fg. tan.

Olyan huron jéiszik a szerz6, amelynek hangjat sokszor hallot-
tuk és kissé elcsépelt mar. Erdeme: a gondolatok hibatlan kapcsolasa
és a kifejezd rovidség.

Véagy.
Szeretném, ha mindig csond volna,
Alkonyat, ¢jfél, alvd fehér tél.. .
Riaszt a fény s ami él!

Sargul6 falevél, sotétkék to,
Végtelen fehérség, széallongd hé
Volna jo !

A Ml
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Mélazas fehér~alomcsdnakban,

Szelid mosolyg6 vén vizeken,

Szanko6zas lankas szép hegyeken :
Volna j6 ! —

S ha befdjna mindent a ho !

(Pozsony) Kossanyi J6zsef

Kodos, ~bizonytalan érzés, mely még nem talalta meg a neki
val6 format. Mindazonaltal bizonyos koltdi baj ragyogja be a sorokat és
azt hissziuk, hogy érdemes a szerz6ének a tollat forgatnia.

A Kkassai és eperjesi csei készek
mozg6 tébora.

(1927 okt, 8)

A kirandulas szépsége sok jelentkez6t szer-
zett. de az egész heti es6zés és hideg idGjaras
miatt csak kevesen vettek részt. Szombaton kide-
rilt az id6 s igy elindult két kassai és harom
eperjesi cserkész Vilkovszky Armand parancsnok
vezetésével. Két Orai utazas utan Eperjesrél Puszta-
mezO6re értink. Innen gyalog vitt utunk Kio faluba,
hol a fabol készilt kunyhdkat bamultuk meg.
Ejjeli szallast a helybeli kocsmaban talaltunk.

Méasnap hajnalban mar féloétkor Gton voltunk
ismét. A Kio patakban jol esett a reggeli mosa-
kodas. A Mincsol hegység legmagasabb csuUcsat
(11a7 m) félhétkur értik el. A nedves kod elzarta
a kilatast, a hideg szél meg elvette a kedvinket
a reggelizést6l, Ugy hogy esak Forgacskan bonlot-
tuk ki hatizsakjainkat. Kozben felszallt a kod s
gyonyorkddhettiink a hegyek panoramajaban. Innen
a Mincsol gerincén haladtunk Csergé felé, ahon-
nan szép kilatads nyilott farké és Honig varaira.
A Prehiba 1i32 méteres csucsan koltottuk el az
ebédinket. Kis pihend utan Cserg6re értiink, hogy
végigtekinthessilk a Mincsol hatalmas hegylancat.
Liszan tadbort vertlink. Gyorsan feléplltek a satrak
s még gyorsabban forralédott fel a meleg tea. Itt
talalt benniinket egy eperjesi kirandul6é tarsasag.
Négy orakor tovabbindultunk, hogy 6 éra 30 perc-
kor Kisszebenb6l hazavonatozzunk egy szép Kki-
randulas gazdag emlékével megrakottan.

Martinaim Béla, &rsvezetd.

A beszamolé Ugyes, de nem nyujt elég szemlélteté
képet, hogy milyen is az ? Mincsol-hegylancolat, az élet
rajta s az emberek ott mivel foglalkoznak. Tobb kép és
ati élmény értékesebbé tenné, Béla pajtds, az utleirasodat
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Szkalos néni

Szomoru hirt hozott a posta. Egy aldott lelkd,
nemesen gondolkodé asszonyt ragadott el a kér-
lelhetetlen halal , .. Utols6t dobbant egy jésagos
sziv ... Meghalt a mi szeretett j6 Szkalos nénink.

Hat igaz ez ? Hat lehetséges ez? Az a jo
lelkd, mindig kedves Uri asszony, akivel még a
minap egyutt mesélgettlink, dalolgattunk a kis sajo-
menti falvak iskolaiban, akivel egyitt érvendtdrik,
ha a piros arcl, draga kis gyerekeket megnevet
tetttk — nincs tdbbé ? Hat nem fogunk tobbé
egyutt gyonyorkédni a falu végén meggyujtott
tabortizink magasra lobog6 langjaiban, hat min
dennek, mindennek vége . ..?

Szomoru val6sag. .. Nagy a mi gyaszunk.

Gyaszoljuk, mint a szlovenszkdéi magyar iro-

Gyodry Dezs6 : Uj arcd magyarok. Az Gjévi
kényvpiac legnagyobb érdekessége Szlovenszkoi)
Gyory Dezsd U(j verskotete. A szép kiallitasu konyv,
melynek boritékjat Gsader Laszl6 rajzolta, a ma-
gyar .jov8 konyve. Ereje, hite, igazsaga, 6szintesége
es tudata az ifjd magyar nemzedéké, mely kozott
el és dolgozik a koltemények ir6ja is. A kotet két
legszebb versét a Makknak és A Szent Gybérgy
Kornek ajanlotta a szerzd. Egy ciklus pedig a szlo
venszk6i magyar ifjlsdg baratjanak : Moricz Zsig-
mondiak van ajanlva. Az egész koényv a kisebb-
ségi magyar ifjusagnak van cimezve. Minden didk
és cserkesz, aki mar élvezni és komolyan meg-
érteni tudja a poézist, vegye meg Gylry Dezs6
kényvét. A konyv ara: 20 korona. Megrendelhet6
a szerz6nél (Rimaszombat, Széls6 utca), vagy A
M Lapunk szerkeszl&ségénél is.

Uj Aurora. A szlovi nszkéi magyar irodalmi
almanach 1928-ik évre szOl6 kotete nagy megle
petést hozott. Reinel Janos dr. szerkesztéseben
most el6szor a szlovenszkoiak mellett az erdélyi
magyar irok legjava is szerepel. S ez hatarozottan
emeli a szép nyomdai kidllitasi kotet értékét. Az
Uj Aurdra hetedszer jelenik meg ezuttal. Mind-
eddig kedves, szép karacsonyi ajandéka wvolt a
pozsonyi Toldy Kornek, amelyet méltan képviselt.
A pozsonyi irokon kivil évrél évre ugyanaz az
irogarda lépett fol benne: Mécs Léaszlo, Gyobry
Dezs6, Jaczk6é Olga. Tamas Mihaly, Darkd Istvan
és masok. Hat esztend6n at ezen ir6k munkassa
gat tukrozte, fejlédésvonalat jegyezte fol. A mudlt
apolasat, oOtvozését és jelenbe wvaldo atmentését
csinalta. Es ép ezért ugy volt, hogy az igaz mi-
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dalom egyik legkivalébb képvisel6jét, a finom tollu
Madame sans géné t, akinek irasaib6l mindenitt
kiolvashatjuk langolé fajszeretét és gyaszoljuk Ugy
is, mint a magyar ifjusag j6baratjat, a regdsmoz-
galom lelkes partfogéjat, aki faradsagot nem Kki-
méivé, a regOsokkel egyltt jarta a falvakat és
mindenben segitségére akart lenni regdseinek, aki-
ket annyira szeretett.

De a Sors elszdlitotta kedvelt hivatasa to-
vébbi teljesitésétél és ezentdl onnan felllrél fogja
nézni a tabortlz fel-felcsapd langjat s a reg6skoet,
akik a kezébdl kihullott zaszlét magasra emelve
viszik tovabb.

Nyugodjék békében,
emlékét halas kegyelettel
reg6s cserkészek.
(Rimaszombat.)

draga, j6 Szkalos néni,
6rzik a rimaszombati

Itegds Weinberger Tibor.

vészi érték mellett a diletiantizmus is helyt és
hangot kapott benne, mert egyazon tartalmat adott,
mint a mlvész Ezuttal (s mar némileg a tavalyi
is) mas a kritika. Remény(ik Sandor. Aprily Lajos,
Rartalis Janos, Szentimrei Jend, Tabéry Géza,
Makkai Sandor, Bard Oszkar, Szombati Szab6
Istvdn, R. Berde Maria, Kacsé Sandor, Tompa
Laszl6, Tamasi Aron stb. — erdélyiek, az & ira-
saik az Uj Aurérat, magyar irodalmi vonatkozas-
ban, kétségtelenil rangos milvészi cselekedetnek
jelentik ki. A szlovenszkdiak kozul kiemeljuk Meécs
Laszl6 bevezetd versét, Tamas Lajos igéretes fej-
16dését, Gyodry Dezs6 mély emberségd magyar-
sagat kifejez6 verseit, Bosmar Cecil dr. értekezését.
Wimberger Anna tindm n6i verseit, Reményi J0-
zsef és Tamas Mihaly novellgjat. Sz. R.

Szombatit}' Viktor Gj kényve. A M Lapunk
hasébjair6l régéta ismert Szombathy Viktor, a ka-
caglatd Mikulicsiudak iréja, ez év elején G kényv-
vel rukkol ifjG baratai elé. Czirok Pista mozihds
less — ez a cime a mulattatd didkregénynek. Czi-
rok Pistarol szol, aki fejébe veszi, hogy 6 lesz a
hires cowboy lovasnak, Tom Mixnek szlovenszkéi
utdda s egy szekunda feletti banataban megszokik
otthonrél. A Mobkus-6rs négy tagja azonban utana
iramodik és hegyen-volgyon, két orszagon keresztil
megkezdddik a nagy hajsza, sok kacagtatd trage-
diaval a muranyi vartél a Tatraig, Lengyelorszag-
tél a Vag volgyéig. Csupa kedves kaland, vigsag,
Uldozés és cserkész- detektivesdi az egész konyvon
Vvégig, melyet maris szivesen ajanlunk figyelmetek-
be. A kényv a Voggenreiter Verlag izléses kiada*
sdban nemsokara a konyvpiacra kerdl.
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December 8-an hunyt
el vératlanul Budapesten
a Bakay klinikdn Szkalos Einilné Jarossy Erzsébet, Szkalos
Emil rozsnyoi &g. hitv. evang. lelkész felesége, aki kozéle-
tével, hirlapi és ir6i munkassagaval beirta nevét a szloven-
szk6i magyarok torténetébe, A népszer(i ironében A M La
punk is gyaszolja egyik készséges és idealizmussal telitett
munkatarsat. Hiszen még sokait emléksziink ,,A Sztrajkve-
zér”, ,Egy eszme indul" és maés, lapunkban kozolt kedves
dolgaira. De Irdsaival, novelldival mindenfelé taladlkozunk
folyodiratokban, évkonyvekben, napilapokban és a kritika

Madame sans géné.

mindig a legelismerébben nyilatkozott ir6i mdlvészetérdl.
Onall6  konyvben jelent meg ,,Nélkiletek ?,, cimi regé-

nye, amelyet megjelenésekor azonnal széjjelkapdostak. Az
ékes és értékes tollu Iron6ben az erkolcsi mélység mellett
a fajaért rajongd sziv dobogésa nyilatkozott s vet6dott ki
minden sorara. Egyébként szehdlelk(i, de vasakaratd, alko-
té szellem(i egyénisége egyenesen hivatottd tették arra,
hogy nemcsak az irodalom terén, de a szlovenszkéi magyar
némozgalomban mint annak titkara, vezet6i munkéat végez-
zen. Kidallitasokat, leiolvasasokat, mesedélutanokat rendezett
s azon nagyasszonyok sordba tartozik, aki szakértelemmel
résztvett az évszdzados régi magyar népies kézimunka kin-
csek foltarasaban. lgen sokoldald, faradhatatlan kultGrmun-
kas volt Szkalos Emilné, akinek Ir6i alnevét ,Madame sans
géné" — szdékimondé asszonysag, mindendtt  ismerik,
ahol magyar irdst olvasnak s n magyar kozéletért dolgoz-
nak, Holttestét Rozsnyéra szallitottak, ahol dec, 7-én te-
mették el oOridsi részvét mellett. Legyen emlékezete mi ko-
zottink aldott.

Hornyak Odillé tanart, a Czuczor-Gergely cserkész-
csapat parancsnokat, Ipolysagra helyezték at s igy a csa-
patot nagy veszteség érts. Remélhet6leg akad majd tanar,
aki a szépen indult cserkészcsapat munkajanak a vezetését
atveszi, hogy a csapat életében fennakadas ne legyen.

Uj cimképiink kellemesen fogja meglepni olvaséin-
kat. A lanthoz hasonl6 rajz jelképezni akarja A Mi Lapunk
iranyat; minden munkank a kisebbségi magyar ifjusagé. A
magyar diszitésii alapon levd szivbél idsiokkend liliom illa-
taban gyonyorkodik a minden szépért lelkesedd magyar leany.
Ezt nem varta, ezt nem remélte! A fidk, a didk és cser-
kész egyarant, irtjak a gyomot, nyesik a tdvises indat, hogy
a nyert termd talajon mennél tobb és mennél ékesebb vi-
rdg boruljon virdgzasba. Folyik a lazas munka: tandlni,
er6sodni, egy célért lelkesedni, egymast szeretni, ez a hajtd
er6, hogy er6s akarattal, munkas kézzel, barati 6sszetartas-
sal a csehszlovakiai magyar iljusag tudasban, m(iveltségben
lépést tartson a tobbi orszadgok magyar ifjaival és leanyai-
val. Korulbelul ezt tolmécsolja a cimkép, amelyet A Mi La-
punk szadmadra nagy szeretettel megrajzolt Mariinké Matyas,
tanar és festém(ivész, akinek faradsagaért e helyen mon-
dunk halas kdszonetét.

A komaromi csapatkdzi konferenciat ujbol el kel-
lett halasztani bizonytalan idére, mivel tobb parancsnok a
karacsonyi Unnepek és Ujévi zarlatok miatt el van foglalva
s részben csak tanulévezet6kkel képviseltethették volna ma-
gukat. A bejelentett el6ad6 kozil is csak hat jelentkezett.
llyenforman a csapatkozi parancsnoki értekezlet igen csonka
lett volna, pedig igen fontos, hogy az els§ 0sszejovetellin-
koén, mely alapvetd dolgokat van hivatva letargyalni, min-
den szamottevé ember jelen legyen. Az 0Osszejovetelt mar
augusztusban, majd oktéberben, most pedig decemberben
akartuk megtartani s mindig akadtak egyesek, akik akada-
lyoztatadsuk miatt nem johettek volna el. Hat mikor jojjink
0ssze, Ugy hogy minden parancsnok ott legyen ? — Talan
az volna a legjobb, ha ezekutdn minden parancsnok érte-
siti A Mi Lapunk szerkeszt6jét, hogy mely id6pontot tarlja
az Osszejovetelre a legalkalmasabbnak! Az igy Kkifejezett
véleményeket aztan osszeegyeztetjilk s G hatarid6t tlzink
ki az Osszejovetelre, amelyrél aztdn senkisem maradhat ta-
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vol. Utévégre a magyar cserkészet, amely ma mar igen fon-
tos kozligy, megkdveteli, hogy magéandolgainkat tudjuk UGgy
elrendezni, hogy a kozos Ugy sérelmet ne szenvedjen. Tes-
sék hat nyilatkozni, mely id6pont lesz a logmegfelelib > a
csapatkdzi értekezlet megtartasara? Varjuk az el6terjeszté-
seket !

Iparos cserkészcsapat Ersek(jvarott. Tizenkét fi
tomorult, Imgy megvesse az (j Széchonyi-iparos cserkész-
csapat alapjat. Nagy buzgoésaggal jarnak a fidk az 6rsi gyG-
lésekre, s6t mar tobbszor ki is randultak s egészen bele-
élték magukat a vig cserkészéletbe. Parancsnokuk Willand
Janos tan 0, 6rsvezet6juk Szporni Laci, segéd6rsvezet6juk
pedig Kukén Béla. Az 6rs neve Siraly. Az UGjoncok kikép-
zéséi a Czuczor Gergely cserkészcsapat tagjai vallaltdk ma-
gukra.

Az érsekujvari ,,Czuczor Onképzékor" igen figye-
lemre mélté, szorgalmas munkat fejt ki. Nov. 26 an a nyil-
véanossag elé is léptek, Ady Endre és Czuczor Gergely em-
lékezetének szentelve diszkozgydilésiket. A kodzonség zsufo-
lasig megtdltdtte a tornatermet s minden egyes szamot lel-
kes tapssal jutalmazott meg. Téth Béla, az Onképz6kor
elndke, Ady Endrét és Czuczor Gergelyt méltatta. Majd Ra-
ganyi Uli falusi kislanynak o6ltozve, alméas kosarral a kar-
jan, elbeszélte az 6 kalandos utjat Pesten, Czuczor Gergely
VA falusi kislany Pesten" szavalva. Gy6ry Kalman moiveé-
szettel szavalta el Ady; ,,A patyolat Uzenete" c. versét.
Jocsik Lajos a ,,Népi kultararél" olvasott fel, nyari vandor-
lasai sordn megismert falusi mivészetet és a népi lélek-
ben rejl6 Gserd egy par megnyilvanulasat allitva élénk szi-
lieckben a hallgatésdg elé. Ez volt az est legkimagaslébb
pontja, (Legkodzelebbi szamunkban hozzuk az egesz felolva-
sast!) Aztan bemutattak ,,0zv. Varga Abrisné" c. darabot
nagy sikerrel. Végul Karinthy egyfelvonasoséat ,,Visszakérem
az iskolapénzt" adtak el6, amelyben Szabdé Lajos és Gyori
Kalman feltlin6en jél jatszottak. Az intézeti énekkar néhany
népdalt énekelt még el, amellyel a mintegy két Orara ter-
jedd, igen jol rendezett diszkdzgydilés véget ért. (L L.)

Voroskereszt délutant rendezett a rimaszombati real-
gimn, ifjsdga dec. 4 én az intézet tornacsarnokaban. A
megnyitd beszédet Buraik Laszlé, ifj. elndk, Vili. o tan.
mondotta. Fejtegette a ,,Voros-Kereszt Egyesilet" céljat,
eszményeit. Majd beszamolt az elmult év munkassagarol és
megkdszonte a kdzonség szives tadmogatasat. A cserkész-
énekkar gyonyor( magyar dalokat ad <t elé. A karmesteri
tis tét nagy hozzaértéssel regés Weinberger Tibor stiszt
Vili. o- tan. latta el Smal Baba és Szokolay Déra IP. o.
tanulék az ,,Ouverture" c. négykezest jatszottdk zongoran
nagy Ugyességgel Brédy Lili M. o tan. észinte érzéssi-1 el-
szavalta Farkas Imre: A Vén Ambrus Fia c. kolteményéi.
Klein hitre Vili. o. lan. Chopin : Nocturi.e e. m(ivét hege-
dln adta el6, Barath l4szl6 V1L o. tan zongora kisérete
mellett. A gimnazium tornéaszai svéd gymnasztikat mutattak
be. Bathory Lili IV o. tan. Beethoven : Tar Elise ¢ darab-
jat zongorazta el igen kedvesen. A bemutatott héttagl tor-
naszcsapat korlatgyakorlatain kivalt Csontos Istvan M. és
Szab6 Istvan Vili. o. tanul6. Szokolay Déra 1 o. tan.
Schubert; Scherzo 1l c. darabjat zongorazta. Paricslca Zol-
tan VIl o. tan. kival6 szavaldképességével eiszavalta Vo-
rosmarty; Szegény Asszony Konyvét, Smal Baba 11 o.
tan. Durand : Chaconne c. darabjaval nagy sikert aratott

zongoran. Végul a cserkész énekkar cserkészdalokkal fe-
jezte be az ugyesen rendezett misort. Az el6adas nagy

anyagi és erkolcsi sikert ért el. A rendezés érdeme Mandy
Antal tanar, Barath LA&szl6 és Paricska Zoltan tana 6k ne-
véhez fliz6dik. Az énekkar betanitdsaval regds Weinberger
Tibor fejtett ki dicséretre mélt6 tevékenységet. (Regds Uupka
Jozsef).
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1 Keresztszoérejtvény. Chaszar Laszl6 M. o. rg. tan.
l.osonc.

Vizszintesen: 1 Nem jobb ! 1? Amerikai vizparti allat.
Nagy épitémdivész. 3 Torok katonai rang. 4 Chronometer.
4 Acsalad feje. 6 Becézve igy hivnak egyes filkat. 7 Nagy
hegylanc Azsia hatarén, 8 Ezen jar leginkabb a gazda esze.
9. Eurdpai orszag. 10 Nagykozség Borsod megyében. 1707-ben
1 R&koczi Ferenc itt tartotta nevezetes orszaggydilését. 11.
Disztargy. Viragot is tartanak benne. 12 M ndennap van.
13 3-mal, 14 Legjobb az egyenes — 115 Ami nem sz(ik.
IS A nappal ellentéte. 17 Hataroz6i rag. 18 Bacsmegyei
nagykozség. 19 Allatok liirne. 20 Ami nem rossz. 21 Aradas
utan a foly6 teszi. 22 Alvas kdzben jelentkezik. 23 A XVill
szdzad egy nagy magyar elbeszél6 iréja. 24 Gazdasagi szer-
szam. 25 A magyar gyermekirodalom legnagyobb képvise-
I6je. 26 Oreg fakon nd. 27 Kenyeret sit. 28 Taplalészer. 29
Csecsebecse targy idegen neve. 30 Menyasszony. 31 Lirai
mifaj.

Flggblegesen : 8 Vizimadar 17 Etele elhalt testvére.
3 vizszintes 5-tel. 30 Volt magyar kirdly neve. 31 Ebbe
temetkezik a selyemhernyé. 21 Virdg- 100 évenkint virit. 1

Tévhit. 18 A csaladfé becéz6 neve. 32 Ami nem all szilar-
dan. 33 A gyermeket gondozza. 31 Haziallat. 35 18 viz-

szintessel. 36 A XX.-ik szézad legnagyobb magyar lirikusa.
28 Kotész6. 37 Int6konferencian a tanar teszi, 38 Orom el
lentéte. 2 28 fiiggbleges 9 Aki sok bort iszik, az. 19 A
herny6 atmeneti allapota. 39 Ehet6 asvany. 7 Undort kife-
jez6 ige. 40 Haziallat fekvéhelyén van. 41 Erdei méhfaj. 42
Pénznem, de kirdlyok fejére is teszik. 43. Haztet6t fednek
vele. 44 E helyen verték meg a tatarok a magyarokat. 45
Torok férfinév. 14 A kéz nyudlvanya. 46 A legragyogbébb égi
test. 47 Hangnem. 48 Id6hatarozé.

A M
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2 Sakkrejtvény. (Léugras).
lég- sza- *Ha 1 nek  so- le- Az lo-
zug- da- szebb im- sag ma-  sem &
Visz-  ja zen-  got tem- tam. Val- i-
ddil sé&- hang- ban gaz  sa- ir-

Ha megfejted, Reviczky Gyula egy szép kolteményének egyik
versszakat kapod.

3 Rékvers (Palindrom).

Vagyok vadkan félelmes fegyvere.
Visszajarol:

Novényszarrol

Miattam hull a virag levele.

4 Tréfas szamtani feladat. Miként lehetséges 6t sze-
mély kozott ot tojast Ggy elosztani, hogy mindeniknek egy
tojas jusson s mégis egy tojas maradjon a bogrében, mely-
ben a tojasok megf6zettek?

5. Kockarejtvény.

A mellékelt kockaban elrakott betlik
ugy helyezend6k cl, hogy feltlrél le-
felé és balrél jobbra ugyanazokat a
ésavakat adjak, mint alulrél folfelé
és jobbrél-balra olvasva. Kemény
di6, mert latinul is kell egy Kicsit

'm tudni. Lassuk, akad-e derék cserkész,
t reg6s és diak, aki éies eszével meg-
u fejti. Az elsé helyes megfejt6 A M

jsi

a ja a jn

e |.

—

Lapunk Vili ik évfolyamat kapja ingyen Vagas Endre prela-
tus prépost, tabori fépap ur kegyességébdl.

Jegyzet. A megfejtést levelez6lapon februar
kell bekuldeni. A nyertes kdnyvjutalmat kap.

10-éig

»A Mi Lapunk novemberi szdméban kozolt
fejtor6k megfejtése.”

1 Szamtani logogrifus keresztszorejtvéuy Vizs

lesen: 1—5 batya. 21 -25 Teréz. 41—45 rokon. 21—22 Te.
23—25 Réz. 6 10 Kabat 26 30 Lakat 46—50 Papir. 46— 8
Pap. 48 50 Pir. 51 55 Kull6.52—55 UIIG. 54—55 L6. 71—75
Porol 91—95 Alkot, 56 60 Emese. 57—60 Mese. 76—80
Egyed, 96—100 EInok. Flggdlegesen : 1 41 Butor. 21—41
Tor. 3 43 Torok. 13- 43 Orok 5-45 Arzén. 5-—25 Arz
35-45 En. 6 4 Kalap 16 46 Alap. 26 -46 Lap. 8—48
Bekap. 10—50 Tatar. 51 —91 Kapta. 53 93 Lerak. 55—95
Orlet. 56 —96 Etele. 61-91 Tele. 58—98. Egyén. 58—78
Egy. 88—98 En. 60—100. Erdék. 60—90 Erdé.



20. oldal A Mi
Logogrifok. 1 Bator, Gutor, Sutor, Tutor, utor. 2
Kalap, Kalap, alap pala. 3 Kull6, halls, Szall, sulls, Ull6-

ullé. 4 Emese, mese.

2 Logogrifok. Cséka, foka, J6ka, moka, réka. toka.

3 Sakkrejtvény. A legjobb ifjisagi lap A M Lapunk
Szlovenszkéban, azért mindor: magyar és o©nérzetes diadk
jaratja.

4 Szamtani fejtoré. A keresett szam 7474 (xyxy),
melynek algebrai forméaja ez : 100U x -f- 100 y-j- 10 x -j-y
A fejtoré feltételeib6l a kovetkez6 két egyenlet allithato fel:
1000 x + 100 y+ 10 x+ y4-2727 -1000y+ 100 x +

10y4-x
2 (x 4" y) 22 rendezve :
909 x — 909 v — 2727
X +y 1
909 (x —) — 2727
X 4-y - 27°7
X —y -3
X 4-y 11
2 X —14x 7y 4 ; tehat
a tizes rendszer szerint irott x y"x y"  7474.

Kedves olvasoinknak, munkatarsainknak s minden
jo baratunknak boldog Uj évet kivanunk. Mindazoknak,
akik levélben, levelezélapon az évfordul6é alkalméaval felke-
restek, koszonjuk szives figyelmiket s ez utén viszonozzuk.
A M Lapunk szerkesztésége és munkatarsai mindenben
azon vannak, hogy a lap, melyet az ifjisdg annyira meg-
szeretett és a magaénak vall, az Uj esztendében még szebb,
tartalmasabb és élvezetesebb legyen. Kérjik a tovabbi ta-
mogatast s ha lehet, Gjabb el6fizet6k szerzésével is.

Weber Cila Budapest, Orvendek, hogy oly helyen
helyezkedtél el, ahol csak tanudihatsz. Csak szerezz is be-
csuletet a cserkész névnek ! A j6 kivansagokat koszonom s
hasonléval viszonzom Irodalmi tridsz IpolyVag. Szivesen
latlak benneteket. Csak kiildjétek be mondanivalétokat, ha
megiti a mértéket, 6rommel fogom lekdzolni. Hartmann
Béla Eperjes. Maskor az ilyen jelentést kildd be azonnal,
mert csak Ugy van igazan értéke, de ne ajanlott levélben,
mert ez draga. St. E. Rimaszombat. ,EImulas" cimi ver-
sed még kezdetleges. Rimre, mértékre nem ugyelsz eléggé.
A gondolataid még nem kiforrottak és sok benne a koz
hely. Jobbat! M Béla Pozsony. Az Ady cikket kdszénom,
de nem hasznalhatom fel. Egyébként is nyomtatasban meg-
jelent dolgokat csak a legritkdbb esetben kozlink. Halész
l,4sz16 Ipolysag. Sztrilich : Cserkészsegitségnyujtds cimi
fuzete teljesen kifogyott, Egyenlére nem kaphat6. A tdbbi
konyvet megkaptad ? Mégis csak j6 keresztanyad van. Ko-
szond meg neki. lltipka J6zsef Uimaszombat. Mindig szi-
vesen latlak ! Nalam j6 cserkész sohasem alkalmatlan. Meg
lehetsz gy6z6dve, énis szeretlek, ba személyesen nem is
ismerjuk egymast. Gally Kalman Liptészentmikl6s. Verne
koényvét elkildtem. Megkaptad V Jéesik Lajos Ersekuajvar.
Az 0nképz6kdr nagysikerl szerepléséhez szivbél gratulalok.
Csak el6ére. Munkad a legkozelebbi szambtn jon. Balasz
Antal Mittveida. A kuldétt anyag nem alkalmas a kézlésre.
Elzek csak részletek. Altalanos képet kell rajzolni! E I/
Losonc. Még igen sokat kell tanulnod, Lajcsi druszam. El-
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5 Szamrejtvény.

8 4 9 4
4 13 7
) 5§ 1 1
4 5

Nyertes: Rés6 Zoltan Ersekuivar. Balogh Benedek'
.Harom székely didk kalandos utazésa a fold koral" c. kony-
vet elkildottuk cimére.

Helyesen megfejtette:

Beregszaszrél: Ragyéczy Sarika, Schachter Nandor.
Ersekdjvarrol: Résd Zoltan, Széke Béla. Filekrdl : Pispoki
Sandor. Ipolysagrol : Diési Kornél. Kassardl: Madardsz La-
jos. Komarombdl : Nagy Istvan. Lontérdl : Banzi Boldizsar.
Losoncrél: Braun llona, Chaszar Léaszlé. Pozsonybél Torok Fe-
renc. Puspokib6l: Varga Laszl6. Rimaszombatbél: Boross Ele-
mér, Hizsnyan Gyula, Javorszky Jend, Kolmonth Jézsef, Stein-
hibel Ferenc, Weinberger Tibor. Somorjarél: Naday Laszl6.

s6sorban is helyesirast, versmértékelést, kifejezésbeli fordu
iatossagot, finomsagot és zeneiséget. Id6ével ialan lesz be-
I6led valami, mostani verseid azonban még kdzélhetetlenek-
Koflanovics Sandor és Mikl6s Zakovce. Edes Anyéatok
meglepett A Mi Lapunkkal kardcsonyra ugy-e ? Hat tetszik-e
a lap és szép vaszondiszkotése ? Csak koszonjétek is meg
édes jo anyatok j6sagat és tanuljatok szorgalmasan! Kol-
month Jézsef Rimaszombat. A négy Uj el6fizetét kdszo-
ném ! Derék fit vagy 1 A kért lapszamokat mar masodszor
kuldtem el. Megkaptad-e? — Tanckedvelonek. Azt kérded,
hogy cserkésznek szabad-e tancolni ? — Hat miért ne ?
mondjuk mi is kérdezve, de mindig a nyolcadik torvény
figyelembe vételével: ,a cserkész vidam és meggondolt!l
Hiszen az ember lelke 6rom utdn jobban vagyoédik, mint
napraforgé a napfény utan, de — a tancod fejezze ki
Oszinte érzéseidet : azért nem tancolsz mindenitt és bar-
mikor. ~ cserkész a liliom lovagja s azért csak a cserkész-
mivoltanak megfelel6 tancokat jarja, a magyar tancokat.,
a palotést, a toborzot; de ami lelke tisztasagaval, uri izlé-
sével, magyar szive szavaval ellenkezik, tehat ami Izléste-
len, otromba, nem sz6 :, azt kertli, mint pl, : a charlestont,
a black bottomot, stb. A 15—16 éves fidnak kell a Ilanc,
hogy csiszolédjék, hogy szépérzéke fejlédjék. Ue a tarsa-
dalmi ember szamara nélkulozhetetlen is. Talan épen ezért
szerepelt a jamboree-n is versenytancként a nemzeti tancok
bemutatasa. A tancol6 cserkész fejezze ki lelke der(is han-
gulatat, kedélye sugarzasat, de ne duhajkodjék, ne tob-
z6djék lelketlen, szemtelen szabadossaggal, Bacchus-szel-
lemrnel. A cserkész maradjon meg mindig Urnak 1 Tanca
ne legyen kiforditott ideg- és végtagrangatddzas. igen fontos
nétarsasagunk és kornyezetiink megvalogatasa is — Delej
Zsuzsa Bruxelles. Csak j6 dolga van. i.evizsgdzék kitlin-
tetéssel s aztan jutalmul Parizsban tdlthette a karacsonyi
szlinetet a draga szulei jovoltabdl. Tehat nemcsak atanulas
orém, de egyéb gyumolcsei is kedvesek. A szép lapjat
megkaptam.

Nyomatott Vigh Kéaroly kényvnyomdajaban Luéenec.
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